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SPOLOČNÁ ORGANIZÁCIA TRHU SO SPRACOVANÝM 

OVOCÍM A ZELENINOU

Pri dovoze spracovaného ovocia a zeleniny z tretích krajín nie je potrebná dovozná licencia. V rámci spoločenstva však existuje kvóta na dovoz konzervovaných húb so zníženým clom. Pre dovoz v rámci tejto kvóty musí dovozca predložiť dovoznú licenciu. 

Vývoz spracovaného ovocia a zeleniny podlieha licencii iba vtedy, ak si chce vývozca na daný produkt uplatniť vývoznú náhradu.

Základná legislatíva :

· Nariadenie Rady (ES) č. 2201/96 o spoločnej organizácii trhu s výrobkami zo spracovaného ovocia a zeleniny

· Nariadenie Komisie (ES) č. 1291/2000 o podrobných pravidlách uplatňovania systému dovozných a vývozných licencií a certifikátov s vopred stanovenou sadzbou náhrady pre poľnohospodárske výrobky

· Nariadenie Komisie (ES) č. 1979/2006, ktorým sa otvárajú tarifné kvóty a ustanovuje sa ich správa na konzervované huby dovezené z tretích krajín.

· Nariadenie Komisie (ES) č. 658/2004 ustanovujúce definitívne ochranné opatrenia na dovoz určitých spracovaných alebo konzervovaných citrusových plodov (mandariniek atď.)

· Nariadenie Komisie (ES) č. 1301/2006 ktorým sa ustanovujú všeobecné pravidlá pre správu dovozných  colných kvót pre poľnohospodárske produkty spravovaných prostredníctvom systému dovozných licencií

· Nariadenie Komisie (ES) č. 1995/2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1864/2004, ktorým sa otvárajú tarifné kvóty a ustanovuje sa ich správa na konzervov. huby dovezené z tretích krajín

DOVOZ  KONZERVOVANÝCH HÚB

Dovoz konzervovaných húb podľa Nariadenia Komisie (ES) č. 1979/2006 
Vymedzenie pojmov:

1. Tradiční dovozcovia – sú dovozcovia, ktorí môžu dokázať, že:

a) Dovážali do Spoločenstva konzerv. Huby v priebehu najmenej dvoch z predchádzajúcich troch kalend. rokov

b) doviezli do Spoločenstva  najmenej 100 ton výrobkov zo spracovaného ovocia a zeleniny uvedených v článku 1 ods. 2 nariadenia (ES) č. 2201/96, v roku pred podaním žiadosti.

2. Noví dovozcovia – znamenajú iných dovozcov ako sú tí, ktorí sú uvedení v odseku 1, či sú to fyzické alebo právnické osoby, jednotlivci alebo skupiny, ktoré doviezli a/alebo vyviezli zo Spoločenstva najmenej 50 ton spracovaných ovocných a zeleninových výrobkov, uvedených v článku 1 ods. 2 Nariadenia Komisie (ES) č. 2201/96, v každom z dvoch predchádzajúcich kalendárnych rokov.

Referenčné množstvo – maximálne množstvo (čistej hmotnosti pevnej zložky po odkvapkaní) konzervovaných húb dovezených za kalendárny rok tradičnými dovozcami v priebehu jedného z posledných troch kalendárnych rokov. Dovoz konzervovaných húb s pôvodom v  členských štátoch  Spoločenstva v zložení k 31. decembru 2006, alebo  v Bulharsku a Rumunsku sa nezohľadní pri vypočítavaní referenčného množstva.  

Podmienky prijatia žiadosti

Žiadosti sa podávajú na konzervované huby spadajúce pod KN kód 0711 51 00, 2003 10 20 a 2003 10 30.

Žiadosť o licenciu sa podáva na PPA, kde je žiadateľ registrovaný.

Termín podávania žiadosti

Žiadosti sa podávajú v priebehu prvých piatich pracovných dní januára, do 13,00 hod. Do tohoto termínu musí byť na účte PPA zložená potrebná výška zábezpeky. Žiadosti doručené neskôr už nie je možné zohľadniť.

Žiadané množstvá

Tradiční dovozcovia – celkové množstvo (čistá hmotnosť pevnej zložky po odkvapkaní) v žiadostiach o licenciu na dovoz konzerv. húb s pôvodom v Číne alebo v ostat. krajinách do Spoločenstva nesmie predstavovať množstvo prekračujúce 150% referenčného množstva.

Noví dovozcovia – celkové množstvo (čistá hmotnosť pevnej zložky po odkvapkaní) ) v žiadostiach o licenciu na dovoz konzerv. húb s pôvodom v Číne alebo v ostat. krajinách do Spoločenstva nesmie predstavovať množstvo prekračujúce 1 % súhrnu tarifných kvót uvedených nižšie.

	Krajina pôvodu
	Poradové číslo
	Pridelená kvóta od 1.1.

 do 31.12 každého roka      

	Čína
	Tradičný dovozcovia :09.4157

Noví dovozcovia :      09.4193
	28 950

	Ostatné krajiny
	Tradičný dovozcovia :09.4158

Noví dovozcovia :      09.4194
	5030


Zábezpeka

Zábezpeka je vo výške 40 EUR za tonu čistej hmotnosti pevnej zložky po odkvapkaní. 
Vyplnenie žiadosti o licenciu (zvláštnosti)

Žiadosť o licenciu treba vyplniť v štátnom jazyku písacím strojom alebo ručne atramentovým perom, veľkým tlačeným písmom. Opravy nie sú povolené.

Všeobecné pokyny k vyplneniu žiadosti o licenciu sú uvedené v informácií „Administrovanie licenčného systému po vstupe Slovenskej republiky do Európskej únie“. 
Špecifické pokyny:

Kolónka 8: uvedie sa krajina pôvodu povinne a krížikom sa označí oddiel „ÁNO“. 

Kolónka 20: je nutné uviesť: „tradičný dovozca“ alebo „nový dovozca“ podľa toho čo sa hodí. 

                     a poradové číslo kvóty

Vydávanie licencií

Ak sa zistí, že požadované množstvá prevyšujú množstvo, ktoré je k dispozícií, Komisia rozhodne nariadením o zavedení prideľovacieho koeficientu, ktorý sa uplatní na príslušné žiadosti. 

Ak je množstvo menšie, ako množstvo, na ktoré bola žiadosť podaná, môže dovozca požiadať o stiahnutie žiadosti o licenciu do troch pracovných dní po nadobudnutí účinnosti nariadenia. V takom prípade sa cela suma zábezpeky okamžite uvoľní.  

Platnosť licencie

Licencie platia od ich učinného vydania v zmysle čl. 23 ods. 2 nariadenia (ES) č. 1291/2000 do 31. decembra príslušného roka.

Prevod práv

Práva vyplývajúce z licencie nie sú prenosné.

Dôkaz o využití licencií

 Na dovozné povolenia v rozsahu pôsobnosti tohto nariadenia sa uplatňuje článok 35 ods. 6 nariadenia (ES) č. 1291/2000. Dôkaz o použití licencie sa musí predložiť do 45 dní odo dňa skončenia platnosti licencie   

DOVOZ  KONZERVOVANÝCH MANDARINIEK

Dovoz konzervovaných mandariniek podľa Nariadenia Komisie (ES) č. 658/2004 
Vymedzenie pojmov

Spracovateľské obdobie – znamená obdobie 12 mesiacov od 1. októbra jedného roka do 30 septembra nasledujúceho roka.

Dovozca – prevádzkovateľ, fyzické alebo právnické osoby, jednotlivcov alebo skupiny, ktoré doviezli do Spoločenstva počas aspoň jedného z predchádzajúcich troch spracovateľských období najmenej 50 ton výrobkov spracovaných z ovocia a zeleniny uvedených v článku 1 ods. 2 Nariadenia (ES) č. 2201/96, bez ohľadu na pôvod týchto dovozov.

Tradičný dovozca – dovozca, ktorý doviezol do Spoločenstva priemerne 500 ton a viac konzervovaných mandariniek za posledné tri spracovateľské obdobia, bez ohľadu na pôvod týchto dovozov.

Referenčné množstvo – maximálne množstvo konzervovaných mandariniek dovezených za spracovateľské obdobie tradičným dovozcom počas aspoň jedného z posledných troch spracovateľských období.                                                                                                                                                                   

Ostatný dovozca – znamená dovozca, ktorý nie je tradičným dovozcom.

Podmienky prijatia žiadosti

Žiadosti o licencie môžu podávať iba dovozcovia. Definícia dovozcu je uvedená v časti „Vymedzenie pojmov“

Žiadosti sa podávajú na konzervované mandarinky spadajúce pod KN kód 2008 30 55 a 2008 30 75 dovážané z Číny a ostatných tretích krajín.

Termín podávania žiadosti a žiadané množstvá

Žiadosti sa podávajú od 1. februára do 8. februára pred začiatkom obdobia špecifikovaného nižšie, do 13,00 hod. Do tohoto termínu musí byť na účte PPA zložená potrebná výška zábezpeky. Žiadosti doručené neskôr už nie je možné zohľadniť.

	Obdobie
	Kvóta – Čína

(v tonách)
	Kvóta – všetky ostatné krajiny 

(v tonách)

	11.4.2004 do 10.4.2005
	30 843
	2 314

	11.4.2005 do 10.4.2006
	32 385
	2 430

	11.4.2006 do 10.4.2007
	34 004
	2 551

	11.4.2007 do 8.11.2007
	20 738
	1 556


Tradiční dovozcovia – žiadosti o licencie nesmú prekročiť referenčné množstvo vzťahujúce sa k dovozom konzervovaných mandariniek pochádzajúcich z Číny a nie viac ako 20 % colnej kvóty stanovenej pre dovoz konzervovaných mandariniek pochádzajúcich z ostatných tretích krajín.

Ostatní dovozcovia – žiadosti o licencie nesmú prevýšiť 3 % colnej kvóty stanovenej pre dovozy konzervovaných mandariniek pochádzajúcich z Číny a 20 % colnej kvóty stanovenej pre dovozy konzervovaných mandariniek pochádzajúcich  z ostatných tretích krajín.

Zábezpeka

Zábezpeka činí  150 EUR za tonu čistej hmotnosti. 
Vyplnenie žiadosti o licenciu (zvláštnosti)

Žiadosť o licenciu treba vyplniť v štátnom jazyku písacím strojom alebo ručne atramentovým perom, veľkým tlačeným písmom. Opravy nie sú povolené.

Všeobecné pokyny k vyplneniu žiadosti o licenciu sú uvedené v informácií „Administrovanie licenčného systému po vstupe Slovenskej republiky do Európskej únie“. 
Špecifické pokyny:

Kolónka 8: uvedie sa krajina pôvodu povinne a krížikom sa označí oddiel „ÁNO“. 

Kolónka 20: Tu treba uviesť: „Tradičný dovozca“ alebo „Nový dovozca“  a údaj „Žiadosť podľa Nariadenia Komisie (ES) č. 658/2004“ 

Vydávanie licencií

Licencie sa vydávajú na 4 pracovný deň po rozhodnutí Komisie o pridelených množstvách podľa pôvodu a zaradenia dovozcov. 

Ak Komisia stanoví redukčný koeficient, môže dovozca do troch pracovných dní od zverejnenia tohto koeficientu svoju žiadosť stiahnuť. V takom prípade je zábezpeka uvoľnená.

Platnosť licencie

Licencia je platná len pre obdobie, na ktoré bola vydaná. Platnosť licencie je vyznačená v kolónke 24 licencie.

Prevod práv

Licencia je neprevoditeľná.

VÝVOZ

Vývoz spracovaného ovocia a zeleniny podľa Nariadenia Komisie (ES) č. 1429/95 

Vývozcovia môžu žiadať o licenciu s tým, že sa vývozná náhrada poskytne v sadzbe, ktorá platila v deň podania žiadosti.

Podmienky prijatia žiadosti

Žiadateľ musí spolu so žiadosťou predložiť vyhlásenie, že výrobky, ktoré sa majú vyvážať, sa získali z ovocia a zeleniny, dopestovanej v spoločenstve.

Termín podávania žiadosti

Žiadosti sa podávajú počas obdobia na predloženie žiadostí, do 13,00 hod. 

Komisia prijme Nariadenie s uvedením:

· KN kódov a miest určení,

· obdobia na podávanie žiadosti,

· výšky sadzieb náhrad v EUR/t netto,

· povolených množstiev a

· podmienok platnosti licencií.

Do tohoto termínu musí byť na účte PPA zložená potrebná výška zábezpeky. Žiadosti doručené neskôr už nie je možné zohľadniť.

Žiadané množstvá

V deň, kedy sa predložia žiadosti, subjekt nemôže predložiť žiadosť o povolenie na množstvo, 

ktoré presahuje množstvo stanovené pre daný výrobok počas príslušného alokačného obdobia.

Ak sa stanovené množstvo počas alokačného obdobia zvýši, následné žiadosti sa nemôžu týkať množstva, ktoré je väčšie ako rozdiel medzi množstvom ustanoveným pred zvýšením a množstvom ustanoveným po zvýšení.

Žiadosti, ktoré nespĺňajú horeuvedené ustanovenia budú zamietnuté.

Ak celkové požadované množstvá prekračujú dostupné množstvá Komisia môže rozhodnúť o znížení percenta prijatia alebo o zamietnutí žiadostí. Ak Komisia určí zníženia percenta prijatia, môže žiadateľ do 10 pracovných dní odo dňa zverejnenia tohto percentuálneho krátenia svoju žiadosť stiahnuť.

Zábezpeka

Zábezpeka sa zloží vo výške 20 EUR na tonu čistej hmotnosti až po limit sadzby náhrady. 

Zábezpeka sa uvoľní v prípade stiahnutia žiadosti o licenciu a aj v prípade zamietnutia žiadosti.

Vyplnenie žiadosti o licenciu (zvláštnosti)

Žiadosť o licenciu treba vyplniť v štátnom jazyku písacím strojom alebo ručne atramentovým perom, veľkým tlačeným písmom. Opravy nie sú povolené.

Všeobecné pokyny k vyplneniu žiadosti o licenciu sú uvedené v informácií „Administrovanie licenčného systému po vstupe Slovenskej republiky do Európskej únie“. 
Špecifické pokyny:

Kolónka 7: (prijímajúca krajina) – uvedie sa krajina, príp. skupina krajín určenia a záväzne sa krížikom označí oddiel „ÁNO“

Kolónka 8: (žiada sa vopred stanovená náhrada) záväzne sa krížikom označí oddiel „ÁNO“.

Kolónka 16: uvedie sa 12-miestny KN kód, podľa nomenklatúry poľnohospodárskych výrobkov. V žiadosti o licenciu sa môže uviesť naraz viac ako jeden KN kód, ak sú tieto kódy výrobkov v tej istej kategórii a sadzba náhrady je rovnaká. 

Vydávanie licencií

Licencia sa vydáva na 5 pracovný deň po dni podania žiadosti, za predpokladu, že sa počas tohto obdobia neprijali žiadne opatrenia.

Ak sa licencia vydala pred stiahnutím žiadosti o licenciu, táto licencia sa vráti PPA spolu s oznámením o stiahnutí žiadosti o licenciu.

Platnosť licencie

Licencia je platná 5 mesiacov od dátumu jej vydania.

Prevod práv

Licencie sú neprevoditeľné.
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